
LITEWAVE REAR SIGHTS FOR GLOCK - HIVIZ GLOCK® LITEWAVE
REAR SIGHT 6.1MM

The new LITEWAVE sight design from HIVIZ features an innovative,
diagonal-wave design that increases durability to the protective exoskeleton and
allows for more exposed surface area for the LITEPIPE to gather light from all
angles, for the brightest sight available. GLLW11 is 6.1mm high, and fits models
42 and 43. GLLW15 LITEWAVE Rear Sight is 6.5mm high, and fits 9mm, .40
S&W, and .357 Sig models. All rear sights include red, green, and black
LitePipes.

Attributes

Name: HIVIZ GLOCK® LITEWAVE REAR SIGHT 6.1MM
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000201
Mfr. No.: GLLW11
Make: Glock
Model: 43,42
Sight Color: Red/Green,Black
Style: Fiber Optic,3-Dot
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 613485589313

Item details

Made in USA
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LITEWAVE Hintervisiere für Glock
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die LITEWAVE Hintervisiere für deine Glock entschieden hast. In diesem Leitfaden findest
du wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deiner neuen
Visierungen zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die LITEWAVE Hintervisiere korrekt und sicher installiert sind, um Unfälle oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.
Behandle deine Feuerwaffe immer mit Respekt und halte dich an alle Sicherheitsprotokolle im Umgang mit
Feuerwaffen.
Halte die Visierungen und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe regelmäßig die Visierungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende die Visierungen nur mit den GlockModellen 42 und 43 (GLLW11) oder 9mm, .40 S&amp;W und
.357 Sig Modellen (GLLW15).
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierungen installierst oder anpasst.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Installieren der Visierungen anzuwenden, um Schäden zu verhindern.
Versuche nicht, die Visierungen in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies deren Sicherheit und Effektivität
beeinträchtigen kann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge jederzeit für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne das vorhandene Hintervisier mit einem Visierdrücker oder einem geeigneten Werkzeug.
Richte das LITEWAVE Hintervisier mit dem DovetailSlot auf dem Schlitten aus.
Drücke das Visier vorsichtig an seinen Platz und stelle sicher, dass es korrekt sitzt.
Sichere das Visier mit den entsprechenden Schrauben, falls zutreffend.
Überprüfe, ob das Visier richtig ausgerichtet ist und sich nicht bewegt.

Gebrauchsanweisungen:

Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Passe deine Schießhaltung und deinen Griff an, um die Sichtbarkeit der Visierungen zu optimieren.
Übe regelmäßig, um dich an das neue Sichtsystem zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die LITEWAVE Hintervisiere verantwortungsbewusst an einer lokalen Abfallentsorgungsstelle oder
einem Recyclingzentrum.
Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Zubehör für Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der LITEWAVE Hintervisiere siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinen LITEWAVE Hintervisieren für Glock gewährleisten. Sicherheit hat immer Priorität beim Umgang mit
Feuerwaffen und Zubehör. Danke für deinen Kauf!
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LITEWAVE Rear Sights for Glock Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LITEWAVE Rear Sights for your Glock. This guide provides important safety instructions
and information to ensure the safe use and installation of your new sights. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the LITEWAVE Rear Sights are installed correctly and securely to avoid any accidents or
malfunctions.
Always treat your firearm with respect and follow all safety protocols associated with handling firearms.
Keep the sights and the firearm out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with Glock models 42 and 43 (GLLW11) or 9mm, .40 S&amp;W, and .357 Sig models (GLLW15).
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Avoid using excessive force when installing the sights to prevent damage.
Do not attempt to modify the sights in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing rear sight using a sight pusher or appropriate tool.
Align the LITEWAVE Rear Sight with the dovetail slot on the slide.
Gently press the sight into place, ensuring it is seated correctly.
Secure the sight using the appropriate screws, if applicable.
Check that the sight is aligned properly and does not move.

Usage Instructions:

Familiarize yourself with the sight picture before using the firearm.
Adjust your shooting stance and grip to ensure optimal visibility of the sights.
Practice regularly to become accustomed to the new sight system.

Disposal Instructions
Dispose of the LITEWAVE Rear Sights responsibly at a local waste disposal facility or recycling center.
Follow local regulations for the disposal of firearms accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LITEWAVE Rear Sights, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for support.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
LITEWAVE Rear Sights for Glock. Always prioritize safety when handling firearms and accessories. Thank you for
your purchase!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Miras
Traseras LITEWAVE para Glock

Introducción
Gracias por elegir las Miras Traseras LITEWAVE para tu Glock. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
importantes e información para garantizar el uso y la instalación segura de tus nuevas miras. Por favor, lee esta guía
con atención antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las Miras Traseras LITEWAVE estén instaladas correctamente y de forma segura para
evitar accidentes o fallos.
Siempre trata tu arma de fuego con respeto y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con el
manejo de armas.
Mantén las miras y el arma fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las miras en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo con los modelos de Glock 42 y 43 (GLLW11) o modelos de 9 mm, .40 S&amp;W y .357 Sig
(GLLW15).
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
Evita usar fuerza excesiva al instalar las miras para prevenir daños.
No intentes modificar las miras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que siempre haya un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira la mira trasera existente usando un empujador de miras o herramienta adecuada.
Alinea la Mira Trasera LITEWAVE con la ranura de dovetail en la corredera.
Presiona suavemente la mira en su lugar, asegurándote de que esté correctamente asentada.
Asegura la mira usando los tornillos apropiados, si corresponde.
Verifica que la mira esté alineada correctamente y no se mueva.

Instrucciones de Uso:

Familiarízate con la imagen de la mira antes de usar el arma.
Ajusta tu postura y agarre para asegurar una visibilidad óptima de las miras.
Practica regularmente para acostumbrarte al nuevo sistema de miras.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las Miras Traseras LITEWAVE de manera responsable en una instalación de desechos local o
centro de reciclaje.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de accesorios de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Miras Traseras LITEWAVE, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
Miras Traseras LITEWAVE para Glock. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y accesorios.
¡Gracias por tu compra!
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Guide de Sécurité pour les Viseurs Arrière LITEWAVE
de Glock

Introduction
Merci d'avoir choisi les viseurs arrière LITEWAVE pour votre Glock. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des informations pour garantir une utilisation et une installation sécurisées de vos nouveaux viseurs.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les viseurs arrière LITEWAVE sont installés correctement et en toute sécurité pour éviter
tout accident ou dysfonctionnement.
Traitez toujours votre arme à feu avec respect et suivez tous les protocoles de sécurité associés à la
manipulation des armes à feu.
Gardez les viseurs et l'arme à feu hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspectez régulièrement les viseurs pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec les modèles Glock 42 et 43 (GLLW11) ou les modèles 9 mm, .40 S&amp;W et .357
Sig (GLLW15).
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les viseurs.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation des viseurs pour prévenir les dommages.
Ne tentez pas de modifier les viseurs de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
sécurité et leur efficacité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr à tout moment.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez le viseur arrière existant à l'aide d'un pusher de viseur ou d'un outil approprié.
Alignez le viseur arrière LITEWAVE avec la fente en queue d'aronde sur la glissière.
Appuyez doucement sur le viseur en place, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Fixez le viseur à l'aide des vis appropriées, le cas échéant.
Vérifiez que le viseur est correctement aligné et ne bouge pas.

Instructions d'Utilisation :

Familiarisezvous avec la vue du viseur avant d'utiliser l'arme à feu.
Ajustez votre position de tir et votre prise pour assurer une visibilité optimale des viseurs.
Pratiquez régulièrement pour vous habituer au nouveau système de viseurs.

Instructions d'Élimination
Éliminez les viseurs arrière LITEWAVE de manière responsable dans une installation locale de déchets ou un
centre de recyclage.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des accessoires d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les viseurs arrière LITEWAVE, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.



Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos
viseurs arrière LITEWAVE pour Glock. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à feu et des
accessoires. Merci pour votre achat !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire Posteriori
LITEWAVE per Glock

Introduzione
Grazie per aver scelto le Mire Posteriori LITEWAVE per il tuo Glock. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri delle tue nuove mire. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le Mire Posteriori LITEWAVE siano installate correttamente e in modo sicuro per evitare
incidenti o malfunzionamenti.
Tratta sempre la tua arma da fuoco con rispetto e segui tutti i protocolli di sicurezza associati alla
manipolazione delle armi da fuoco.
Tieni le mire e l'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le mire per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con i modelli Glock 42 e 43 (GLLW11) o modelli 9 mm, .40 S&amp;W e .357 Sig (GLLW15).
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le mire.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione delle mire per prevenire danni.
Non tentare di modificare le mire in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro sicurezza e
efficacia.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Rimuovi la mira posteriore esistente utilizzando un attrezzo per mire o un attrezzo appropriato.
Allinea la Mira Posteriore LITEWAVE con la scanalatura a coda di rondine sul carrello.
Premi delicatamente la mira in posizione, assicurandoti che sia correttamente posizionata.
Fissa la mira utilizzando le viti appropriate, se necessario.
Controlla che la mira sia allineata correttamente e non si muova.

Istruzioni per l'Uso:

Familiarizza con l'immagine della mira prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Regola la tua posizione di tiro e la presa per garantire una visibilità ottimale delle mire.
Pratica regolarmente per abituarti al nuovo sistema di mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le Mire Posteriori LITEWAVE in modo responsabile presso un impianto locale di smaltimento dei
rifiuti o un centro di riciclaggio.
Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Mire Posteriori LITEWAVE, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite nell'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore
per supporto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
Mire Posteriori LITEWAVE per Glock. Dai sempre priorità alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e accessori.
Grazie per il tuo acquisto!
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LITEWAVE Celowniki Tylne do Glocka Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LITEWAVE Celowników Tylnego do Twojego Glocka. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i montaż nowych
celowników. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że LITEWAVE Celowniki Tylne są prawidłowo i solidnie zamontowane, aby uniknąć wypadków
lub usterek.
Zawsze traktuj swoją broń z szacunkiem i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa związanych z
obsługą broni palnej.
Trzymaj celowniki i broń z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania i skorzystaj z pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko z modelami Glock 42 i 43 (GLLW11) lub modelami 9mm, .40 S&amp;W oraz .357 Sig (GLLW15).
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub regulacją celowników.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas montażu celowników, aby zapobiec uszkodzeniom.
Nie próbuj modyfikować celowników w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na ich bezpieczeństwo i
skuteczność.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania przez cały czas.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Instrukcje Montażu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń istniejący celownik tylny przy użyciu narzędzia do montażu celowników lub odpowiedniego
narzędzia.
Wyreguluj LITEWAVE Celownik Tylny w szczelinie dovetail na slide.
Delikatnie wciśnij celownik na miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zabezpiecz celownik odpowiednimi śrubami, jeśli to konieczne.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo wyrównany i nie porusza się.

Instrukcje Użytkowania:

Zapoznaj się z obrazem celownika przed użyciem broni.
Dostosuj swoją postawę strzelecką i chwyt, aby zapewnić optymalną widoczność celowników.
Ćwicz regularnie, aby przyzwyczaić się do nowego systemu celowniczego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj LITEWAVE Celowniki Tylne odpowiedzialnie w lokalnym zakładzie utylizacji odpadów lub centrum
recyklingu.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji akcesoriów do broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących LITEWAVE Celowników Tylnego, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania wsparcia.



Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z LITEWAVE Celownikami Tylnymi do Glocka. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas obsługi
broni i akcesoriów. Dziękujemy za zakupy!
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LITEWAVE Takasightit Glockille Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LITEWAVE takasightit Glockillesi. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja tietoa
varmistaaksesi uusien sighttien turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että LITEWAVE takasightit on asennettu oikein ja tukevasti, jotta vältetään onnettomuudet tai
toimintahäiriöt.
Kohtele aseesi aina kunnioituksella ja seuraa kaikkia aseiden käsittelyyn liittyviä turvallisuusprotokollia.
Pidä sightit ja ase lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti sightit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain Glockmalleissa 42 ja 43 (GLLW11) tai 9mm, .40 S&amp;W ja .357 Sig malleissa (GLLW15).
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sighttien asentamista tai säätämistä.
Vältä liiallista voimaa sighttien asentamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä yritä muokata sighttejä millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja tehokkuuden.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö koko ajan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista olemassa oleva takasight käyttämällä sight pusheria tai sopivaa työkalua.
Aseta LITEWAVE takasight dovenailaukon kohdalle liipaisimen päällä.
Paina sightti varovasti paikalleen varmistaen, että se on oikein asetettu.
Varmista sightti käyttämällä tarvittavia ruuveja, jos sovellettavaa.
Tarkista, että sightti on oikein kohdistettu eikä liiku.

Käyttöohjeet:

Tutustu sighttinäkymään ennen aseen käyttämistä.
Säädä ampumaasentosi ja otteesi varmistaaksesi optimaalinen näkyvyys sightteihin.
Harjoittele säännöllisesti tottuaksesi uuteen sightjärjestelmään.

Hävitysohjeet
Hävitä LITEWAVE takasightit vastuullisesti paikallisessa jätehuoltolaitoksessa tai kierrätyskeskuksessa.
Noudata paikallisia määräyksiä aseiden tarvikkeiden hävittämisestä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LITEWAVE takasightien suhteen, tarkista valmistajan yhteystiedot
tuotepakkauksesta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi tukea.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja nautittavan kokemuksen
LITEWAVE takasightiesi kanssa Glockillasi. Aina ensisijaisesti turvallisuus aseiden ja tarvikkeiden käsittelyssä. Kiitos
ostoksestasi!
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LITEWAVE Bakre Sikt för Glock
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt LITEWAVE Bakre Sikt för din Glock. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker användning och installation av dina nya sikt. Vänligen läs denna guide noggrant
innan användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att LITEWAVE Bakre Sikt är korrekt och säkert installerad för att undvika olyckor eller funktionsfel.
Behandla alltid ditt vapen med respekt och följ alla säkerhetsprotokoll som är kopplade till hantering av vapen.
Håll siktet och vapnet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella tecken på slitage eller skada före varje användning.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast med Glockmodeller 42 och 43 (GLLW11) eller 9 mm, .40 S&amp;W och .357 Sigmodeller
(GLLW15).
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation av siktet för att förhindra skador.
Försök inte att modifiera siktet på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet och effektivitet.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö hela tiden.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsinstruktioner:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort det befintliga bakre siktet med hjälp av en siktskytt eller lämpligt verktyg.
Justera LITEWAVE Bakre Sikt med dovetailspåret på slidan.
Tryck försiktigt siktet på plats och se till att det sitter korrekt.
Säkra siktet med lämpliga skruvar, om tillämpligt.
Kontrollera att siktet är korrekt inriktat och inte rör sig.

Användningsinstruktioner:

Bekanta dig med siktbilden innan du använder vapnet.
Justera din skjutställning och grepp för att säkerställa optimal synlighet av siktet.
Öva regelbundet för att vänja dig vid det nya siktet.

Avfallsinstruktioner
Kassera LITEWAVE Bakre Sikt på ett ansvarsfullt sätt vid en lokal avfallshanteringsanläggning eller
återvinningscentral.
Följ lokala bestämmelser för kassering av vapentillbehör.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående LITEWAVE Bakre Sikt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för support.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
dina LITEWAVE Bakre Sikt för Glock. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar vapen och tillbehör. Tack för ditt köp!
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Návod k bezpečnostnímu používání LITEWAVE Rear
Sights pro Glock

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LITEWAVE Rear Sights pro váš Glock. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašich nových mířidel. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla LITEWAVE Rear Sights nainstalována správně a bezpečně, aby se předešlo jakýmkoli
nehodám nebo poruchám.
Vždy zacházejte se svou zbraní s respektem a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly spojené s
manipulací se zbraněmi.
Držte mířidla a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s modely Glock 42 a 43 (GLLW11) nebo 9mm, .40 S&amp;W a .357 Sig modely (GLLW15).
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidel.
Vyhněte se používání nadměrné síly při instalaci mířidel, abyste zabránili poškození.
Nepokoušejte se mířidla jakkoli upravovat, protože to může ohrozit jejich bezpečnost a účinnost.
Buďte si vědomi svého okolí a vždy zajistěte bezpečné střílecí prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny pro instalaci:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Odstraňte stávající zadní mířidlo pomocí pusheru na mířidla nebo vhodného nástroje.
Zarovnejte LITEWAVE Rear Sight s drážkou na závěru.
Jemně zatlačte mířidlo na místo, ujistěte se, že je správně usazeno.
Zajistěte mířidlo pomocí příslušných šroubů, pokud je to relevantní.
Zkontrolujte, že je mířidlo správně zarovnáno a nepohybuje se.

Pokyny pro používání:

Seznamte se s obrazem mířidla před použitím zbraně.
Upravte svou střeleckou pozici a úchop, abyste zajistili optimální viditelnost mířidel.
Pravidelně trénujte, abyste si zvykli na nový systém mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte LITEWAVE Rear Sights odpovědně na místním zařízení pro likvidaci odpadu nebo recyklačním
centru.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci příslušenství k zbraním.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se LITEWAVE Rear Sights se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro podporu.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašich
LITEWAVE Rear Sights pro Glock. Vždy dávejte přednost bezpečnosti při manipulaci se zbraněmi a příslušenstvím.
Děkujeme za váš nákup!


